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Conjunto histérico-artistico Punto de interés geoldgico : . : : :
B El GR 10 hacia Monterde se inicia en el barrio del Arrabal de Santa El GR 10 sale del barrio del Arrabal por la pista asfaltada a Bezas
Arquitectura civil %4 raraje de interés natural 24 Barbara (c/ Vuelta Corta). Llega hasta el puente sobre el rio Guadalaviar y toma una pista forestal que remonta el barranco del Cabrerizo. Deja atras
INEDAN . . ) i y se transita por la margen derecha. Mas adelante, cruza por otro puente el sendero PR-TE 5 a Saldon y alcanza el centro de recepcion de visitantes
&L (0 Sy mSshe Arquitectura tradicional & | Arbol singular A
) NN Sk - y alcanza el poligono industrial de Los Rubiales. Un camino de tierra, y del Paisaje Protegido de los Pinares de Rodeno. Es muy recomendable
\ 4;# . . . ) . . .
e Lellle @ Wolino mas tarde senda, asciende hasta un collado donde se enlaza con una pista visitar los numerosos conjuntos de pinturas rupestres, declaradas Patrimonio
<N Muralla J| Fuente y forestal. Tras sucesivos cruces el itinerario cruza la pista en varias ocasiones de la Humanidad. El camino continda ascendiendo hasta el mirador del
LY \_'f - o . . 0 o
A N\ — hasta abandonarla por un camino herboso que se dirige al cerro de San Alto del Puerto. Vuelve a descender hasta la pista asfaltada y, entre areniscas
/ Pinturas rupestres | yista panoramica / Mirador o o . .
T g Cristobal, desde donde se divisa Monterde. El descenso hasta la localidad de rodeno, llega al Centro de Interpretacion de Dornaque. Tomando el
Conjunto etnografico. Salinas | se realiza por una trocha pedregosa primero, y pista cementada mas tarde. sendero S5, por el barranco de las Tajadas o de Dornaquejos, desciende
e Rl . hasta Bezas por las casas de las minas.
B T A S SERVICIOS \‘ % GR 10 to Monterde starts in the quarter of El Arrabal de Santa Barbara P
—~Mgedtiltas A . _ *— , _ 9 (Calle Vuelta Corta). It reaches the bridge over the Guadalaviar River and runs % GR 10 leaves the quarter of El Arrabal on the paved trail to Bezas and
)\ A Oficina de turismo ) Arearecreativa _ _ _ _ _ _ _
D)= — on the right bank. Further on, it crosses over another bridge and comes to the takes a forest trail that goes up the Cabrerizo Ravine. It leaves behind the PR-TE
Museo / Centro de interpretacion | S| Bar industrial park of Los Rubiales. A dirt road, and later, a path, ascends to a pass 5 footpath to Saldén and reaches the visitor reception centre of Pinares de
o v ] where it connects with a forest trail. After successive crossings, the route crosses Rodeno Protected Landscape. It is highly recommended to visit the numerous
Mar Nummus (sede Dindpolis) X | Restaurante N , , , o
— | the trail on several occasions until leaving it, for a grassy road that runs to San ensembles of rock art, declared World Heritage. The road continues to climb
Hotel / Hostal Centro de salud S| Cristobal hill, from where Monterde can be viewed. The descent to the locality to the observation point of El Alto del Puerto. It descends again to the paved
_ — _ is done first on a rocky trocha, and later, a cement trail. trail and, through rodeno sandstone, arrives at Dornaque Interpretation Centre.
Casa de Turismo Rural Farmacia _ _ _ o
— 5 Taking the S5 footpath, on the ravine of Las Tajadas or of Dornaquejos, it des-
Camping e cends to Bezas by the houses of the mines.
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. . orientacion en el itinerario
MIDE es un sistema de comunicacion entre excursionistas para valorar ('5  Desnivel (+)/ 2310 m 2
ACR= y expresar las exigencias técnicas y fisicas de los recorridos. Su objetivo o . Desnivel (1) / 145 m 7 2 dificultad
A LE S es unificar las apreciaciones sobre la dificultad de las excursiones para '
il Kj;sﬁ—vc‘gnn %quw' permitir a cada practicante una mejor eleccién. Valoracion de 1 a 5 9 — Distancia / : 13,4 km m 3 esfuerzo necesario
l P __-E;_,ﬁ",..,‘%'u N puntos, de menos a mas.
= qafﬁm‘m; P ,éqf"‘% f C: Tipo de via/ : Travesia, * Condiciones de verano, tiempos estimados
> Paso dr::.';}fnjé.r.?“l_liﬁ l S 7 (L o o o o o o o o o o sequn criterio MIDE, sin paradas.
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/L Y T A= A T S | Mas informacion / —~ Di i : y esfuerzo necesario
Ll Lab';”‘ ,ﬂfw} ., »-ﬁ‘gﬁaﬁg@q &l Qhinto | s . B | — Distancia/ 19,2 km m 3
S~ Ny S~ 4 _. R N1 ‘-"f".l‘" Royhs {} \‘hﬁ 5 | — 4, | ' N x: www.montanasegura.com C- Tipo de via / -Travesia * Condiciones de verano, tiempos estimados
NN Lacanadilug | - e Ul q%,ﬁm*\“"' f-t\Ga) 57/ Tl N~ R ' = aﬁubiéiés \y= P . ! sequn criterio MIDE, sin paradas.
1IN i NS N e
OWNSAATRSAT V7 e T2 AN O A e S Horario / et 3 h 15 min A > severidad del medio
F
l-ll_IJ Z Desnivel (+) / 315 m 2 orientacion en el itinerario
|:| ' |:| I 4 J 4 : mp—
0 — PR-TE 2 Albarracin - Royuela 9 — PR-TE5 Albarracin - Saldon & | .. Desnivel ()/ . 265 m 7 2 dificultad
9 e D . . N esfuerzo necesario
5 o ~| | == Distancia/ : 10,5 km ¢4 o3
M) e“\ N (\"z 6\\\ > '0‘0 = C- Tipo de via / T i * Condiciones de verano, tiempos estimados
. . X e ™ QO ae . > Tipo de via : Travesia, nes. )
ALBARRACIN ROYUELA ALBARRACIN “09 & <(\gz\Q‘ Q?f’ e{bis@ SALDON P sequn criterio MIDE, sin paradas.
(62 , ,
1600 m 1600 m O Horario / 7me: 3 h 25 min A 2 severidad del medio
~N
— Z Desnivel (+) / 380 m 2 orientacion en el itinerario
1500 1500 = —_
o 4 Desnivel (-) / 1345 m ) dificultad
1400 1400 . D - . N esfuerzo necesario
% — Distancia / : 10,5 km VS
~. Ti : . o * Condiciones de verano, tiempos estimados
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El sendero de Gran Recorrido GR 10 surca la peninsula
Ibérica de este a oeste, desde el Levante mediterraneo
hasta el océano Atlantico en Lisboa. Atraviesa las
comunidades de Valencia, Aragén, Castilla-La Mancha,
Madrid, Castilla-Ledn y Extremadura, para finalmente
adentrarse en tierras portuguesas. Su longitud es de
1600 km y esta integrado en la red de Senderos Europeos
de Gran Recorrido (E-7). En la provincia de Teruel recorre
el Macizo de Javalambre y la Sierra de Albarracin, surcando
parajes tan emblematicos como los Amanaderos de
Riodeva, el barranco El Tranco en Villel, el Paisaje Protegido
de los Pinares de Rodeno (Albarracin) o los Montes
Universales.

<= Long Distance Footpath GR 10 crosses the Iberian Peninsula
from east to west, from the Mediterranean Levant to the Atlantic
Ocean in Lisbon. It goes through the communities of Valencia,
Aragon, Castilla-La Mancha, Madrid, Castilla-Leon and Extremadura,
to finally enter Portuguese terrain. Its length is 1,600 km and it is
a part of the network of European Long Distance Footpaths (E-7).
In the province of Teruel it runs through Javalambre Massif and
Sierra de Albarracin, crossing such emblematic places as Los
Amanaderos de Riodeva, the El Tranco Ravine in Villel, Pinares de
Rodeno Protected Landscape (Albarracin) or Los Montes Universales.

——————

PR-TE1 Albarracin >»)» Torres de Albarracin

Desde el Portal de Molina se sube hasta la ermita de la Virgen del Carmen y se sigue
remontando el relieve mas elevado hasta una pista forestal mas ancha. A continuacion, alterna
pequenos tramos de caminos y sendas para descender hasta la carretera A-1512. El itinerario coincide
con el sendero GR 160 (Camino del Cid). Se cruza la via asfaltada y, por la vega del rio Guadalaviar,
se alcanza el molino de Abajo y el area recreativa junto al rio antes de llegar a la localidad de Torres
de Albarracin.

% From Portal de Molina it climbs to the Virgen del Carmen hermitage and continues going up the
higher terrain to a wider forest trail. Then, it alternates small stretches of roads and paths to descend to
the A-1512 road. The itinerary coincides with the GR 160 footpath (The Way of El Cid). It crosses the paved
way and, on the fertile plain of the Guadalaviar River, it reaches the Abajo mill and the recreational area
next to the river, before arriving at the locality of Torres de Albarracin.

PR-TE2 Albarracin >»>» Royuela

Desde el Portal de Molina se asciende hasta la ermita de la Virgen del Carmen, con una
magnifica panoramica de la ciudad de Albarracin y sus murallas. Por senda se alcanza la carretera
A-1512 y se pasa junto a la piscifactoria del Guadalaviar. Se remonta la rambla de Capalanay
La Quebradilla. Un pinar disperso se localiza sobre el Alto del Majano. Mas tarde, se desciende por
el barranco de los Mellizos hasta la carretera A-1703, muy cerca de Royuela.

% From Portal de Molina, it ascends to Virgen del Carmen hermitage, with a magnificent panoramic

view of the city of Albarracin and its walls. On a path, it reaches the A-1512 road and passes by the
Guadalaviar fish farm. It goes up the riverbed of Capalana and La Quebradilla. A scattered pine forest is
found on the Alto del Majano. Later, it descends on Los Mellizos Ravine to the A-1703 road, very near
Royuela.

PR-TE5 Albarracin >»)>» Saldon

Saliendo por el camino a Bezas (GR 10) se remonta el barranco del Cabrerizo. A continuacion,
se abandona a la derecha y se cruza la pista asfaltada a Bezas. Se asciende hasta el Cerro Alto y Cerro
de la Nava por pista forestal, y luego se desciende entre parideras dispersas abandonadas. Por tltimo,
se enlaza con la ruta de los Poblados y de la cueva de la Artesa. El sendero finaliza junto a la balsa
de Saldon.

% Leaving on the road to Bezas (GR 10), it goes up the Cabrerizo Ravine. It then turns off to the right
and crosses the paved trail to Bezas. It ascends to Cerro Alto and Cerro de la Nava on a forest trail, and
then descends through scattered abandoned lambing pens. Lastly, it connects with the route of Los Poblados
and the cave of La Artesa. The footpath ends next to Saldon Pond.

Marcas de seguimiento del sendero de Gran Recorrido
Marks to follow the long-distance path
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Continuidad de sendero Cambio de direccion Direccion equivocada S.0.S.ARAGON
Continuity trail Change of direction Wrong direction




